Judas 1 i Judas 5

Ye's mke' apost Judas

Judas ni dyux

1Na, Judas, wes Santiag, xa' ndli sin'lo Jesucrist,
nge ke'n ye's re' lo re men jwan' mbrez Dios, Xa'
nak Xud na', Xa' nke' lazo' men, nde Jesucrist
ngenap re men re'"

2Lyatlazo' Dios nye Xa' go' nde ta' Xa' yalnabe's
toz lo go' nde ke'toz lazo' Xa' go'.

Re maestr ndlo' jwan' nkwin'

3 Re go' wes na, jwan' nke' toz lazo'n, ndoke toz
la na ken'ye'sre'lo go' xa nak yalntola' chan' Dios
ta thita nda' Xa' ngenon'; per naya ndeche tej nay,
sa nya'b toz na lo go' tyo ne go' lo jwan' ndli lazo'
go', jwan thita gob nde thibtane mkaya' yez nayon
chan' Dios,

4 Tak nzo pla men ndola xa' xij go' nkwin' xa'
mbez xa' ndlilazo' xa' Dios, nde ndlo' xa'laj ngeno
men yalwen chan' Dios toyal 1li men re jwan'
narax nchola's men tak ngo'tal xa' Dios, Xa' nak
thib nya xwan' na', nde ngo'tal xa' Jesucrist Xa'
Nyebe' lon'. Yalnayi' chan' Dios xis re xa' re' nda
lin' toz tir la mkey.

5 Ncholas na telas nay lo go', tenye nonla go'y,
sen' mblo'tela Xa' Nyebe' yez Israel lo ya' Egipto,”™
zyara' mtolux Dios re xa' Israel, re xa' namblid
lazon' Dios.7

* 1:51:5 FEx 12.51. T 1:5 1:5 Nm 14.29-30,35; 1 Co 10.1,5.
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6Ndere ang ]wan na'mkenapta yalnyebe ]wan
mda' Dios lo xa', che'la mbla' xa' ten' nzi xa',
mtow'yo adi' Dios xa' ten' nzo yal'’kow axta kebe'
sin wiz sen' koxyo Dios reta men.

7Taga'yez Sodoma nde Gomorra nde re yez gax
nzi tya, taga' mbli xa' xa mbli re anj, ngoxno xa'
re men nanakta sal' xa' nde mbli xa' re lo jwan'
narax jwan' nandabloda li xa'. Re yes re' mbluxa
kon ki jwan'na'nchu'da sa gwi' men Dios liga ntoti
Xa' men ndli jwan' narax.

8Nde taga', noga' re mbi' re', mbez xa' ngeno xa'
yalnyebe' por jwan' nzal' lazo' xa', ndoja' ndlino
xa' bel' xa', ngo'tal xa' yalnyebe' chan' Dios nde
nixin xa' xis re ang.

9 Nekla anj Miguel xa' nyebe' lo reta anj, sen'
ndoyono xa' nde ndobezno xa' maxu' ke chan'
thabol Moisés, mbla' xa' ngenkwan ngab xa' xis
maxu', che'la nchab xa'": "Xa' Nyebe' kwes yek 1a".

10 Per re mbi' re' narax ni xa' xis reta jwan'
na'ncholod xa', nde re jwan' ncholo xa', ncholo
kow xa'y ta xa re ma' nanchenta, nde ndli sin' xay
par yalke le'ga lo xa'.

11 ;Nalat nya re mbi ya! tak mbli xa' xa mbli
Cain, mbwan xgab xa' xaja Balaam tak ndyabla's
xa' masra' tmi, nde mblux xa' xa mblux Coré por
yalne yek chan' xa'.

12 Re xa' re' ben'ta yaltho ngo' xa' sen' ndyope
go' jwan' nak xin' Dios ten' ncha go' nde ntela's
go' yalnke' lazo' Xa' go', plo re xa' re' ben'ta mbix
xa' le'ga xa' nde na'ndyola'sta xa' ncha xa' nde
nchu xa' nit; xaja' xkow jwan' nandenod nit, jwan'
nche' mbi ladre' nde lada, xaja' ya jwan' nandat
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ngud xlye sen' ndablo ta'y, xaja' ya jwan' mbropla
gob mbis nde mbi'bla dib lox na';

13 Nak xa' xaja' re bde nathoz jwan' ngo'che re
bsin' lo nitto', taga' ngo'che xa' re jwan' yaltho
ndli xa'; nak xa' xaja' xki' mbel nzi lo be' jwan'
nta'b xnedna', nzisa'la ten' ngembed xa' plo nzo
yal'’kow ngin adi'.

14Nde Enok xa' gazla lo bin Adan, axta zya Enok
mnila xis re xa' re'ya, nchab: "iBin go! Xa' Nyebe'
nde kon nar toz mil ang nayon chan' Xa',

15 sa koxyo Xa' reta men nde tati Xa' reta men
nanzebta lazon' Dios por reta jwan' narax mbli
men nde por reta di's Xin mni men xis Dios.

16 Ngen plo wen lazo' re men re', reta jwan'
ngoxyo xa', nde ngete xa' xa nda lazo' xa', nabta

di's bxal' ni xa' nde nabe'z toz ni xa' xis men sa
ko' xa' jwan' nchola's xa'.

Na'yajla'sta yek go' re di's mni re apost

17Le' re go', wes na xa' nke' lazo'n, ptelas' go' re
di's jwan' mni re apost chan' Jesucrist, Xa' Nyebe'
lon';

18 re xa' jwan' nchab: "Yoloba sin wiz yo re xa'
ben'ta xino re ta mena, xa' jwan'li re jwan' narax
nda lazo' xa'+

19 Re xa' re' nkwan' xa' xa lirol xa' men Xxij
g0'S; ndyonke xa' xis jwan' nchola's bel' xa' nde
na'ngenod xa' Mbi Nayon chan' Dios.

20 Le' re go', wes na xa' nke lazo'n, ne pto go'
lo jwan' nayon ndli lazo' go'. Btodisno go' Dios lo
yalne chan' Mbi Nayon.

¥ 1:18 1:18 2P. 3.3. § 1:19 1:19 Ro. 16.17; 1 Co. 1:10; Tit. 3:10.
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21 Thibla' btob go' xgab go' lo ta nke' lazo'
Dios go' nde bkembed go' lo yalndyat lazo' chan'
Jesucrist Xa' Nyebe'lon'sa kaya' go' yalnaban adi'.

22 Blat lazo' go' re xa' nchak rop xgab na'.

23 Nde tipla xa' ptola' go', blo'te go' xa' lo bel;
tipla xa' blat lazo' go', nde ndewi' toz go' xa li go'y,
nde blo'tal go' re jwan' narax nte'bew yalnaban
chan' xa'.

Di's ndli naro le Dios

24 Nde Xa' jwan' ngeno dib yalnaro par kosa'
Xa' go' sa nagabta go', nde koto nambi Xa' go' kon
yalnale lo xni plo ndob Xa'.

25 Lo thibnya Dios Xa' nchak, Xa' ntolan' por
Jesucrist, Xa' Nyebe' lon', gak dib yalnaro nde
yalnyebe' ro, yalne nde yalnyebe' jwan' nzo'b xis
lo reta yalnyebe', naya nde tibtane. Ta aka.
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